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ABOUT FIXING OF THE LATEST PHRASEOLOGICAL UNITS
IN DICTIONARIES OF RUSSIAN OF DIFFERENT TYPE

Elena Generalova
Doctor of Philology, Assistant Professor
Saint-Petersburg State University
(Saint-Petersburg, Russia)
e-mail: elena-generalova@yandex.ru

Abstract. The purpose of the present article is a research of lexicographic representation of phraseological innovations in Russian.
The methods and types of lexicographic interpretation of new phraseological units in dictionaries of modern Russian of different type
(explanatory, neological, phraseological, dictionaries of slang and colloquial speech) are compared.The material of the research is
presented by the latest phraseological units which appeared in Russianrecently (in the end of the 20th-beginning of the 21st century),
among which the latest idiomaticswith many loans, jargon units, periphrases, steady comparisons and new paremias. The concept of a
phraseological neologism and ways of fixing of the latest phraseological units in the dictionaries of different type are discussed. As a
result of the research it was found out that lexicographic interpretation of phraseological innovations is directly connected with their
lexical and grammatical status and tasks of the dictionary. In the Russian lexicography there is no such type of the dictionary as the
dictionary of phraseological neologisms, and in article attention is paid to the concept of this type of the dictionary.
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O ®UKCAIAY HOBEHIINAX ®PA3ZEOJIOTU3MOB
B CJIOBAPAX PYCCKOI'O A3BIKA PASHOI'O THUITA

Enena I'enepajioBa
Kanguaar ¢puiio1ornyecKux HayK,10LeHT
Cankr-IleTepOyprekuii rocyaapcTBeHHbINH YHHBEPCHTET
(Canxt-Iletepbypr, Poccns)
e-mail: elena-generalova@yandex.ru

AnnoTtamusi: [{enb craThy - MCClieIOBaHHE CIIOBAPHOTO NMPEACTAaBICHHs (Pa3eosOrMYEeCKUX HOBAIMI pycckoro sizbika. O0BEKTOM
HCCIICI0BAHMS SBIISIIOTCS JICKCUKOTpadiueckasi HHTepIpeTarus Gppa3eoJoru3MOB-HEOJIOTH3MOB B CIIOBAPSIX COBPEMEHHOT'O PyCCKOTO
S3bIKa PA3HOTO THIA (TOJKOBBIX, HEOJOTHYECKHX, ()Pa3e0IOrMYECKUX, CIOBAPSAX JKAPrOHA W PAasrOBOPHOIl pedn), a MaTepHaloM
cinyxaT HeaBHO (KoHer XX-Hadano XXI B.) MOSBHUBIIMECS B PYCCKOM SI3bIKE YCTOHYMBBIC BBIPAKEHHS, HPHU 3TOM ONHUCHIBACTCS U
HOBeHIIAs WANOMATHKA (Ha 2071yOom 2na3y), cpedu KOTOPOH MHOTO 3aUMCTBOBaHHH (6 00HOM (hiaxoHe),d KaprOHU3MBI (cmo-
namvcom), W TEpUPpPasbl (apXxumexmop nepecmpolikiu), M YCTOHUUBBIC CpaBHEHUS (kak ¢ O0yba pyxHy1), U HOBBIC IapeMHUH
(Pecnnammuwiii coip 6visaem moavko 6 muvluienogke). O0Cyx)naeTcs MoHATHE (HPa3eoIOrHYECKOTO HEOJIOTH3Ma, 00BEM U CIIOCOOBI
¢ukcanuu HOBeWIMX ()pa3eosoTH3MOB B CIIOBApsiX pasHOro THHAa. B pesynpTaTe wHccleqoBaHUS OBLIO BBIICHEHO, YTO
JIeKCUKoTpadudeckast HHTepIpeTays (pa3eoTormdeckux HOBaUi HANPsSIMYyIO CBsI3aHa C UX JISKCHKO-TPaMMAaTHIECKHM CTAaTyCOM U
3ajayamMu cioBaps. B pycckoii nekcukorpaduu mpakTHYeCKH OTCYTCTBYET THIT CJIoBapsi (hpa3eoorn3MOB-HEOJIOTU3MOB, U B CTAaThe
y/IelIeHO BHUMaHUE 00OCHOBAHMIO KOHLISTIIIMH 3TOT0 THIIA CIIOBApSI.

Knroueswie cnosa: Gppazeonornyeckas eAMHALA, HEOJIOTU3M, JEKCUKOTpadus, COBPEMEHHBIH PYCCKUH A3bIK, TEKCUKOJIOT U

BBEJIEHUE. ®pazeonorus uctopuyHa 1o caMoil CBOeH NMpHupo/ie, YCTONUMBBIN 00K (pa3eosoru3ma CKilabIBacTCs
B TEUCHHE JUTUTEIILHOTO BPEMEHH, 9TO BCET/Ia MPOYKT MHOTOJIETHETO PA3BUTHSI, MOCKOJIBKYUCTOPHUYECKUI TIPHHIINIIL, B
¢dopmynmpoBke Bb.A. JlapmHa, W 3aKII0OYaeTCS B «IIOCTEIICHHOM HAKOIUICHHH WIMOMATHYHOCTH B PAa3BUTHH OT
TEKy4HUXCIIOBOCOUYETaHNH K Hepa3mokuMbeiM» (Larin 1977, c. 147). Ilpu 5ToM Kakgoe BpeMs POXKAAET CBOH
JIEKCUYECKUE SIUHUIIBI, U PSIT yCTOMUUBBIX COUCTAaHUNA —OYCHB SIPKOE CBHUACTENBCTBO JIOX, B KOTOPBIC OHU TOSIBUJIVICE:
CM. CUpOmMa KA3aHCKAsA, CMYMHOE 6peMs, JHCeHd O0eKAaOpucmd, X0dxicoeHue 8 HApoo, 00po2d MHCU3HU, dheaHCKull
cuHopom,uxue OesaHocmvle. Dpa3eosOTHIESCKAICUCTEMA, KaK M BECh CIOBapHBIA COCTaB S3BIKA, — JHHAMUYECKU
pa3BuBarOmuiics (OHJ, YaCTh €IUHHI] KOTOPOrOyCTapeBaeT, ApyTrue MOTYT MEHSITH CBOE 3HAUEHHE, CTIITUCTUIECKYIO
OKpacKy, o0OylacTh ymoTpeOyieHHs M T.JA., TPETbU TOJBKO TMOSIBISIFOTCS B SI3bIKE. 3HAUMTEIBHOE KOJIWYECTBO
(pazeosornueckux €IMHUIL TOsBIsieTCss W B Hame Bpems (koHen XX-nauano XXI BB.), BbI3BaHHbIE K JKU3HU
M3MEHCHHSMH B JKU3HH 00INECTBA (CM. Oaudichee 3apybedicve,0emu Apbama, meneponnvii meppopucm). IlonamaroT iu
9TH €AWHMIBI B JIEKCHKOrpaduueckne u3nanus? B Kakux cioBapsiX MOXKHO HaWTH JIMHTBUCTHYECKOE OIMCAHUE 3THX
(bpazeonorn3Mon?

Lenp wHacTOSIEH cTaThl — WCCIEAOBAaHUE CIOBAapHOTO TpEACTaBICHHs (hPa3eoqorn3MOB-HEOIOTH3MOB.
OOBEKTOM HCCIICIOBAaHUS SIBIICTCSIICKCUKOTpaduaeckass WHTepHpeTanus (Hpa3eoNorHIecKiX HOBAIMA B CIOBapsX
COBPEMEHHOTO PYCCKOTO S3bIKa Pa3HOTO THIA, a MaTEPHUAIOM BBHICTYIMAIOT (PPa3eoIOTH3MBI-HEOIOTH3MBI PYCCKOTO
SI3BIKA.

HOHATUE ®PA3EOJIOI'N3MA-HEOJIOTU3MA. TIlonstue @Qpa3eoaorn3mMa-HeoJI0rH3MaHEOJHO3HAYHO U
HY’KIAaeTCs B Psijie OTOBOPOK B CBSI3H C INCKYCCHOHHOCTBIO U TIOHATHSA (Pa3eooTn3Ma, U OHATHS HEOJIOTH3Ma.

B 3aBucHMOCTH OT HIMPOKOTO (WM Y3KOT0) MOHMMaHus (pazeosiorun K (Gpaseosioru3MaM-HeoI0ru3MaM MOryT
OBITH OTHECEHBI (MM, HATIPOTUB, UCKITIOYCHBI M3 UX cOocTaBa) nepudpassl (apxumexmop nepecmpouku, 20xyovle KacKu,
KVIbIMYPHAsST CMOAUYA), COCTABHBIE TEPMUHBI (demozpauueckutl 63pvl8, MamepuUHCKAas niama), NpeiIoKHO-TaIeKHbIC
COUCTAHUSI HAPCUHOTO Xapakrtepa (6 ajicype, nod 0andoil,), KaproHU3Mbl (6 J0oM, NOJHLIL ad3ay, Kpuluyy CHeCo),
MapeMUU U KpbUIaThie ciioBa (becniamuulil colp Ovisaem moivko 6 mvlutenrogke;, Bopye zaempa 6ou, a s ycmaswuil),
TpaHchopMaIiK CYIIECTBOBABIINX paHee (Ppa3eororu3MoB (sudams 6 epoby 6 benvix aouoacax, promMka Mupa), HOBBIC
cpaBHEHUS (Kak aiicbepe 6 okeane).

TpeOyer KOMMEHTapusi M TOHITHE HEOJNOTH3Ma. TPauIIOHHO 0] HEOJIOTU3MOM MTOHUMAIOTCSI HOBBIE CJIOBA M
BBIPa)KCHNS, TOSIBUBIINECS B SI3bIKE B ONPE/ICICHHbIN HCTOPUUECKUN TIEPHOJT (MIIM OJJMH pa3 B ONPEICICHHOM TEKCTE) U
HE BXOJSIINE B 3TOT MEPHUOJ B SAPO JUTEPATYPHOTO S3bIKa. [IJIsT HEONOTHH «akTyalleH (akTop BPEMEHH — T CIIOBA,
KOTOpBIE I OJHOTO CHHXPOHHOTO Cpe3a SBISIOTCS HOBBIMH, Ha IPYTOM CHHXPOHHOM Cpe3€ MOTYT OKa3aTbCs
HEHTpabHO-aKTyaJ bHBIMH, a JIPYTHE CIIOBA TOTO XK€ MEpHoja — YK€ YCTapeBIIUMH U YIISAIINMHA U3 s13b1kay (Burykin
2016: 13). B 2Toif CBSI3M MpHU HCTIOIB30BAHUU TOHSTHS «HEOJOTM3M» OUYCHb BAXKHO OMPEAETICHHE HCTOPHYECKOTO
MepUO/a, 0 OTHOIICHUIO K KOTOPOMY SI3bIKOBasl €IMHUIIA (B JAHHOM ciydae (Gppa3eosiori3M) BbIACISIETCS Kak HOBAIHs,
KpOME TOT0, aKTYaJIbHBIM SIBJISICTCS TIOHSTHE «SI3bIKOBOE/OKKA3HOHATIBHOEY.

B pycckoli akaneMHUCCKOW HEOJIOTHYECKOW JIeKCUKOrpaduu, opraHn3oBaHHON Ha ocHoBe Konmemiuu FO.C.
Copokuna, H.3. Korenosoit u T.H. byneBod, mnpunsr otyactu (opMajibHbIM, OJHAKO YETKHH U
OJTHO3HAYHBII,0CHOBAaHHBIH Ha (aKTe JEKCHKOrpaduuecKoil (UKcalMi KPUTEPUil BBIACICHHUS HEOJOTH3MOB B SI3BIKE:
HOBBIM CUHTAETCS CIIOBO WM (hpazeonorndeckas eqununa (PE), He 3aperncTpupoBaHHbIC B CIOBApSAX MPEIBLIYIIETO
neprona(ocoderno TomkoBbix) (Kotelova 1988). MiMeHHO Takoe TMOHMMAaHHE HEOJOTHM3MOB KaK OCOOOH KaTeropwuu
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JIeKCUKU U (ppa3eosiorny, MapKUpOBAHHBIX KOHKPETHBIM XPOHOJOTMYECKUM IEPHOJIOM, SIBJISIETCSI OCHOBOW O0TOOpa M
CJIOBHHUKA ciioBapei cepun «HoBble cioBa n 3HaYeHUs» co3aBaeMbIx B cekrope Heostorun UJINM PAH (CIIGIY).

OTOT MoAX0J OBUI MOJIOKEH B OCHOBY M HMCHOJIb3YEeMOI'O B HACTOSIIEH CTAaThe OINpeAesieHHs (pa3zeosoruma-
HEoJIoTu3Ma, pa3paboTaHHOro (pa3eosIOrHIEeCKUM CEMUHAPOM I10J] pyKoBoJCTBOM B.M. Mokuenko ((puionornuecknit
¢dakymerer CIIOIY): ¢paseonorndeckne HEONOTH3MBI — 3TO HE 3apETUCTPHPOBAHHBIC TOJKOBBEIMH CIOBapsSIMHU
COBPEMEHHBIX JINTEPATYPHBIX S3BIKOB yCTOWYMBBIE HKCIPECCHBHBIE 00OPOTHI, KOTOPBIC MO0 CO3/aHbl 3aHOBO, JINOO
AKTYaJIN3UPOBAHBI B HOBBIX COIMANIBHBIX YCIOBHSX, TM00 00pa3oBaHbl TpaHc(hopManneid N3BECTHBIX MPEXK/IE TTapeMHid,
KpBUIATBIX CJIOB M (ppa3eM, a TAKKE HOBBIE YCTOHUMBBIC COUETAHUS, 3aMMCTBOBAHHbBIE M3 JIPYTHX SA3BIKOB. Takum
obpazom, uccienytorcs OE, HOBbIE U1 paccMaTPUBAEMOTO MEPHO/AA PA3BUTHS JIUTEPATyPHOTO SI3bIKA OTHOCHTEIIBHO
MIPEIIIECTBYIONIETO, YCIOBHO B3STOTO 3a TOYKY OTcYeTa mepuoja (B maHHoW pabotesto 80-90-e rr. XX B.). B mome
3pEHUs TOMAIAI0T UIOJIHBbIE HOBaIMU ((hpa3eooru3Mbl, HOBbIE 0 (hOpME M 3HAUSHHIO OJHOBPEMEHHO: HAIpUMEp, Hd
eonybom enazy, 6 o0Hom ¢prakone), N (Hpa3eoaoru3Mbl, HOBbIE 1O (opme (HarpuMmep, BBIPAKEHHE dBAHCHI NOIOM
POMAHCHL TIOSIBUJIOCH KaK TPaHC(OPMAIMsI BBIPAKECHUS (DUHAHCHINOION POMAHCHL C TEM K€ 3HAYCHHUEM ‘O IOJHOM
OTCYTCTBHM JIeHer’), W (pa3eosoTH3Mbl C HOBOM CeMaHTHUKOW (Hampumep, y ¢paseonorusma no oapabary, TIOMAMO
3HAYEHMS ‘TIOJ 3BYK 3TOTO MHCTPYMEHTA  (X0Oums, Mapuuposams), pa3BUioch CICHIOBOE 3HAUEHHE ‘COBEPILEHHO BCE
paBHO’).
®UKCAIIASA HOBEMIIENA ®PA3EOJIOTMU B TOJKOBBIX CJIOBAPSIX PYCCKOI'O SI3BIKA. Hosrie
CJIOBA, HOBBIE 3HAUYEHHS W HOBBIE (ppa3eosorndeckne euHAIBI TPAAUIMOHHO (PUKCHPOBAINCH TOJIKOBBIMH CIIOBApSIMH,
HO 3TO TPEICTAaBICHWE HE SBJIETCS CHUCTEMHBIM M TIOJHBIM (M HE HpPETeHAyeT Ha TakoBoe). B MHOroromMHOM
MIpoJoIDKAroIeMcs akajgeMudeckoM «CroBape pycckoro s3pikay mon pen. K.C.I'opbauesmua, A.C. I'epma (BAC-3)
3a()MKCHPOBaHbI, HAPUMEpP, TaKHEe OOOPOTHI, KaK 6 NOAHOM ajicype, Obimb Ha Hyle (HE OTMEUEHHbBIE TOJIKOBBIMU
CJIOBAPSIMU PYCCKOTO sI3bIKA TPEBIAYIIEro MepHojia), HO OTCYTCTBYIOT TaKHE Y)KEH3BECTHBIE B COBPEMEHHOM SI3bIKE
(pazeosornueckre eIUHUIBI, KAK 3aNACHOU a3pOOPOM, uyoeca apu@dmemuki, Opocumscs Ha amopasypy, npoiemems
MUMO KAccul,CPEAN HUX SIBHBIC JKaprOHU3MBI (n0 Oapabany B 3HAYCHUHU COBEPIICHHO BCE PABHO’, 100 Kaligom),
napemuut (Eciu mol maxou ymmuwit, mo nouemy maxou Oeduwii?). B 1umanupyromemcs k u3naHuro«CoOBpeMEHHOM
TOJIKOBOM cJOBape »kuBoro pycckoro s3eika XXI B.» monx penakuueit I'.H.CxisipeBckoll, OpHEHTHPOBAHHOM
HaMaKCUMAaJIBHO ITOJHBIM OXBAaT aKTYaJIbHOH JIEKCHKM, HOBalMHM (B TOM 4Hcie (Ppa3eosorHYecKue)IpucyTCTBYIOT B
OOJIBIIICH CTETICHH, TIPUUEM pa3IHyaroTcs (Hpa3eoNoTU3MHl (ckazan a, eosopu u 6, nuHams 6andy, HOuHAsL 6AbOUKa) 1
YCTOWYMBEIE cOUeTaHusi (bananosas pecnyOiuxa, Kpymums OapaHky), NIAPOKO BKIIOYAIOTCS TEPMHUHOIOTHUECKHE
COUeTaHUS (baza  OaHHbIX, GeCcMUOYIAPHGINL — annapam) ¥ KOJIIOKAUWUU  (KOHMUHEHMANbHLIL — 308MPAK,
baxkmepuonocuueckoe opyxcue). llens moaHOH Qukcanny Hpa3eororn3MOB-HEOJIOTH3MOB H HE CTABUTCS CIOBapeM (CM.
OTCYTCTBYIOT, HATIPIMEP, YCTOMIUBBIE COUCTAHUS UCHAHCKULL CIbIO, Yepm-me Ymo u cOOKYy OaHMUKM 1Ip.).

Kak mpaBuiio, OCHOBHBIE CIIOKHOCTH IPH BKJIIOYEHHH HOBeEiIIeH ()pa3eoornu B CIOBHHUK TOJIKOBOTO CIIOBaps
BBI3BIBAET BKIIIOUEHHE COCTABHBIX TEPMUHOB,)KAPrOHU3MOB H MTApEMHUH.

OnHON M3 BaXHBIX MPOOJIEM «TEXHHYECKOT0» JIEKCUKOIpapUIecKoro xapakrepa sBISIETCS] TIOKa3 MPEeJIoKHO-
MaJCKHBIX COUCTAHUMN, 3aCTHIBIINX B KAaKOW-TH00 (popMe U UMEIOLINX SAUHYIO CEMaHTHKY (00 ramnouku, 6e3 0ypakos,
¢ zemy, 6 kaug 1 T.1.).B akageMH4ecKux TOJKOBBIX CIIOBAPSIX TH €IUHUIBI HE PacCMaTPUBAIOTCS KaK OTAEIbHBIC
BokaOyibl; B BAC-3 coueranusi oOCTOSTENECTBEHHOIO 3HAUEHHMS, KaK IPaBHJIO, NTOMEIIAIOTCS Ha COOTBETCTBYIOIIEE
CYIIECTBHUTEIIFHOE U OIMCHIBAIOTCA Kak (ppazeonorn3Mel. B « CoBpeMEHHOM TOJIKOBOM CIIOBApe ’KUBOTO PYCCKOTO SI3bIKA
XXI B.» mox pen. I''H. CxnspeBckoi, kak U B «BoJIBIIOM YHUBEPCAIBHOM CIOBape PyCCKOro si3plka» moi ped. B.B.
MopKOBKHHA, OOHapy)KMBaeM COBEPILICHHO MIPYIYIO, «PEBOJIONMOHHYIO» JIEKCHKOTPaUUECKyl0 MNOAady TaKUX
COYCTaHMI: BCE TAKNE CIIOBA MOJAETCS KaK OTAEIbHBIC BOKAOYJIBL, T.€. B 3THX CIOBapsAX HAXOIUM TaKHEBOKAOYJIbI, KaK
be3 npocwvina, bes npomeonerus, noo 6anldoll, © MHOTHE APYyTHE.

pyras cymecTBeHHas IpoOiieM — 3To TudPepeHIHAaIns CIIOB M YCTOHYMBEIX CIOBOCOUCTaHUHN. B psime cirydaeB
€/IMHUIIBI, WHTEPIPETHPYEMbIe BO (Pa3eosIOTHUECKUX CIIOBapsX Kak (pa3eosioru3Mbl, B TOJKOBBIX CJOBapsiX He
paccMaTpuBalOTCs KaK yCTOWYMBBIC COYETAHHS: CM., HAlpUMep, B psA€ JKaprOHHBIX CIIOBApel BBLICNSETCS
dpazeosiorusm  pazeecmu/pazsooums  Oaiandy’00ATaTh/COONTHYTh IMYyCTOC, HAMEPEHHO JOJTHMH Pa3rOBOPaMHU
OTBJICKATh 4YbE-J1. BHUMaHUE’, a B «COBPEMEHHOM TOJIKOBOM CJIOBape HUBOro pycckoro ssbika XXI B.» mox pea. I'.H.
CkusipeBckoiiTakoil (paseosorn3smM He (UKCHpyeTCs, HO Uil CIIOBa OanaHOd TIPUBOJIUTCS TEPEHOCHOE 3HAYCHHE
"pasroBop, OOJNTOBHSI, HE 3aCTyKMBAIOIIME BHUMAHHUsI, B3/10D, Yeryxa’ .

OUKCALIUA HOBEMIIEN ®PA3EOJIOTUU B CJIOBAPSIX HEOJIOTU3MOB. [lepBas mombITKa CO3aaHUS
CHEHMATLHOTO CIOBapsl HOBBIX CJIOB OTHOCHUTCS K METPOBCKOM AIIOXE, XOTSI HEOJIOTHsl KaK HayKa O HOBBIX JIEKCHUCCKHUX
SIBIICHUSIX CKJIAJIbIBAETCS CYIECTBEHHO Mo3xke - B 60 e rr. XX B. B IHCTUTYTe MMHIBUCTHYECKUX YueHUll Poccuiickoit
Axanemrn Hayk B Cankt-IletepOypre. [Tox pyxoBoactBom H.3. KortemoBoii 6pima pazpaboTana crucTeMHast KOHIICTIIIHS
CIIOBapel HEOJOTM3MOB, KOTOPBIC pAa3JIMYalOTCs B 3aBHCHMOCTH OT OXBAaThIBAEMOTo Iepuoja (€KETOJHHKH,
JICCATHIICTHUKY, TPUALATWICTHUKN). HapaBHe ¢ HOBOW JIEKCHKOW, 3TH CIIOBapW INHPOKO BKIIOYAIOT M HOBYIO
¢pazeonoruto. Hampumep, B cioBape «HoBbie croBa u 3HaueHus. ClOBapb-CIIPABOYHMK IO MarepuaiaM Hpecchl U
aurepatypbl 80-X TT.» (HUKCHPYIOTCS Takhe (pa3eosiorHyeckue WHHOBALMH, KaK Hem 60NpoCos, ucpamv 6 Ybl-Jl.
sopoma, He 6pamwv 6 2on08y (HC3-80, 1997); B MOHyMCHTAILHOM akajeMudeckoM TpéxTtoMmHuke «HoBbie cioBa u
3HaueHus. CIoBapb-CIIPAaBOYHUK [0 MarepuajaM Ipecchl W jureparypbl 90-X rr.» Qukcupyrorcs (pazeoorn3Mbl

BOUHA CYBEPEHUMEMO8, 3eIeHAsl Kapma, NOJYYUmb JHCENMYI0 KapmouKy, 6blxo0 6 acmpai, evtumu ¢ Hovu 1p. (HC3-90,
2009).
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Hogeiimast ¢pazeosiorusi paccMaTpuBaeTcss B HEOJIOTHUYECKUX CIIOBApSX Hapsy C HOBOH JIEKCHKOM; IPH ATOM
OCHOBHasI 33/1a4a HEOJOIMYECKUX CIOBapei — 3To (UKcalys HOBOrO MaTepualia; CIOJKHO CKa3aTh, KAKHE HEOJOTU3MbI
BOWIYT B sI3bIK, a Kakue OynyT (yHKIIMOHMPOBATh Heoroe Bpems. Hampumep, ormedenHsle B cioBape«HoBsie cioBa
n 3HaueHus. CloBapb-CIIPaBOYHMK 10 MaTepuajiaM Ipecchl M JurepaTypbl 80-X TIT.» (paseosoruuyeckue HOBALUHIO
6cem a3uMymam BCECTOPOHHE, B PA3HBIX HAIPABICHUAX , O19K-ayn ‘HAMEPECHHOE YMaIUUBaHUE O YeM-J.", aHeIUUCKas
6071e3Hb 0 XYITUTAHCKOM TIOBeICHUH (PYyTOOIBHBIX OOJIETBINNKOB’ BOCIIPUHIMAIOTCS B HAIIIE BPeMsI KaK YK€ yCTapeBIIIHe
1 HENIOHSTHBIE.

3amaun cioBaps (pazeosoru3MoB-HEOJIOTH3MOB OJIM3KH 33/1a4aM OOLIEro HEOJOrMYecKoro CIoBaps, HO MMEIOT
cBoto crennbuky. X. Bambrep, neranbHo Hccienys CHEUU(HKY JIEKCHUECKOH M (pa3eosorHueckoil HeOoJOrHKH,
MOAYEPKUBAET, YTO IPH OOIMHOCTH (YHKLIUH, «CEeMAaHTHYECKas HEOJOTMYHOCTb JICKCUKH NPSMO 3aBUCHMA OT
KOHIICTITYyaJIbHON HOBHM3HBI 0003HAYaCMbBIX OOBEKTOB ACHCTBHUTEIBHOCTH», a (hPa3eosiorhs «KOMIEHCHpYeT 3(hdeKT
HEOJIOTUYHOCTH 32 CYET HOBBIX PECYPCOBIKCIIPECCUBHOCTH, IEPe3apsaKOil  KOHHOTATOB, paclIpEeHHEM
CTHIIUCTHYECKOM HroaHncupoBkn» (Walter 2011: 19).
®UKCALIASE HOBEWIIEN ®PA3ZEOJOIMA BO ®PABEOJIOTMYECKHX CJIOBAPAX W
CJIOBAPSIXPA3IOBOPHOM PEUYM. DpazeoqoruuecKme HEOJIOTU3MBI peryJisipHO (bukcupyroTcs
MIePEH3IAOIIMMUCS U CO3/IAI0IIMMHUCS BIIEPBbIE ()Pa3eoOTHUECKUMH CIIOBAPSIMU (B TOM YHCIIE CIOBapsIMH KPBUIATHIX
cioB, mepu¢pas, mapeMui, yCTOHYMBBIX CPaBHEHMH M T.II.), HEKOTOpPBIE TaKHE CJIOBAPU BKIIOYAIOT (hPa3eOIOTHIO
KOHKpeTHOU obmactu (Hampumep, pexitambl (Dyadechko 2017)),kuHeMaTorpada U gake OTHEIBHO MYIBT(QHIBMOB
(Shulezhkova 2018), mecen u 1.1.). ®paszeonorndeckue CroBapu CTPEMSTCA K IMOJHON (PUKCAIIMHA MaTepHaia, OTHAKO
(pazeoT0TN3MbI-HEOIOTU3MBI OOBIYHO HE UMEIOT CHELHAIBHBIX ITOMET M BKIIOUAIOTCS BO (hpa3eoIOTHUECKHUE CI0BapH
Hapsiy ¢ TPAJULHOHHBIM SI3bIKOBBIM MaTEPHUAIIOM.

MHorue (pa3eonoru3Mpl-HEONIOTU3MBl MOTYT OBITh OOHapY)KEHBI B CJIOBAapsiX JKaprOHHOWH pPa3rOBOPHOM
JIEKCHKH, TeM OoJiee 4TOXKaproH —OuYeHb MOUIHAS CTPYs IONOJHEHHs CJIIOBAPHOTO COCTaBa COBPEMEHHOTO SI3bIKa
(TocTaTOYHO CKPOMHO BKJIIOYaeMas B TOJKOBBIE aKaJeMHUYeCKHe CJOoBapu). 37ech, OJHAKO, BO3MOXKHBI Te K€
pPacXoXXJCHUSI B MHTEPIPETAMH CTaTyca TOJKYEMOW €IMHUIbI, KaK W BO(PPA3COIOTUUECKHX U TOJKOBBIX CIOBApSX:
HarpuMep, B «ToJKoBOM citoBapepycckoii pasroBopHoid peun» non pen. JLII. Kpeicunadukcnpyrores He ycTol4nBbIe
COYETaHUsl noauviil abzay, 6 noiHom adxcype (Kak B psje (pa3eosOTHUECKHX CIIOBapeil), a MPUBOIITCS 3HAYCHUS
COOTBETCTBYIOIIUX CTEPKHEBBIX CYIIECTBUTEINBHEIX: CM. a63ay ‘TipoBai, Heynada“ u 1.1. (Krysin 2014: 34).
AKTYAJIBHOCTBTDb CO3JAHUS CJIOBAPSA ®PA3ZEOJOI'U3MOB-HEOJIOTU3MOB. HoBas pycckas
¢dpazeonorus craja SPKUM 3€pKaJIoOM COLHUAIbHO-TIOIUTHYECKUX, KyJIbTYPHBIX, OBITOBBIX HM3MEHEHHH B CTpaHe, U
HeoOXoanMa JIeKCUKorpadudeckas (GUKCAIHs ATOTO [IEHHEHUIIeTo TMHIBICTHIECKOTO MaTeprana. OueBuIHA Ha3peBIIas
HEOOXOAMMOCTh CO3JaHMsl cloBaps (DPa3eoJOrMIEeCKUX HEOJIOTH3MOB. [Ipu J0CTaTOYHO OONBIIOM KOJIMYECTBE
€BPOINEHCKUX CIIOBapell HEOJOTM3MOB M (PYHIAMEHTAIbHBIX pYCCKHMX aKaJAEMHUYECKHX CIOBapeil HEOJOrnu
CHELUATM3UPOBAHHBINA CJI0Baph (hPa3eoOrnuecKuX HEOJOTU3MOB JI0 CHX IOp OTCYTCTBYeT. EAMHCTBEHHBIN cloBaph
Takoro pona 6wul cocraBieH B.M. Moxuenko B 2003 roxy u m3nan B Ilompme: Mokuenko B.M. HoBas pycckas
¢dpazeonorus (Opole; Uniwersytet Opolski: Instytut Filologii Polskiej, 2003. — 168 ¢.) (Mokienko 2003).9ToT cioBaps
OBUT SKCIIEPUMEHTAIBHBIM, B CBSI3M C YeM MMeET HEOOJBIION CIIOBHUK, CIIOBApHAsl CTAThs HE COAEPIKHT KOHTEKCTHBIX
WIITIOCTPAIMH, CIIOBaph OBbLT M3/1aH MaJlbIM THpakoM. HecoMHEeHHO, TeMa JieTallbHOM JIeKCUKOoTrpaduyeckoi Gpukcannu
(pazeoIOTN3MOB-HEOJIOTH3MOB HYXX/IAeTcsl B JanbHeimeld paspabotke. B cBs3m ¢ stuM B MexkadenpaisHoM
cnoBapHoM KkabmHere mMeHH mpod. B.A. Jlapmra (Canxt-IleTepOyprckuii rocymapcTBEHHBIH YHHBEPCHTET) IO
pykoBozacTBoM mpod. B.M. Mokuenko ObLIaBbIIBUHYTA Hes co3mpaHus«CioBaps (pa3eosoru3MOB-HEOJIOTH3MOBY.
CnoBHHK 3TOro cioBapsi OyJeT OOHOBIEH M YBEJIMYEH MO CPABHEHHIO C 3KCIEPUMEHTAIbHBIM cioBapeM B.M.
Moxkwuenko (2003 r.) mo kpaifHeir Mmepe BrBoe (He MeHee, ueM 10 7000 exuHUIT), croBaps OyAET BKIOYATh yCTONIMBBIC
BEIPKCHUS SKCIIPECCHBHOTO XapakTepa, 3aUKCHPOBAHHBIE B PYCCKOM s3bIKe, HaumHas ¢ 1980-x TT. MO HacTosmiee
BpeMsi (OJIMH M3 BaXKHEHIINX KPUTEPHEB 0TOOpA HEOJIOTM3MOB — OTCYTCTBHE JIeKCHKorpaduyeckoit pukcanuu 1o 1990-
x rr.). CrioBapb COCTaBISIETCS HAa OCHOBE COOCTBEHHOW KapTOTEKHM aBTOPOB, a Tak)Ke CBOJHBIX MATEPUAIOB W3
TOJIKOBBIX, HEOJIOTHYECKHX, JKaprOHHBIX W 1p. cioBapeid. B cioBape, mOMHMO COOCTBEHHO HIHMOMATHKH, OyIyT
OMHKCHIBATHCSA U MYOJUIMCTUYCCKUE Kiuine-niepudpassl (vemeepmas enacmo, 2onybvie bGepemvl), U Pa3rOBOPHEIC,
MIPOCTOPEYHBIE M KAPTOHHBIE 000POTHI, KOTOPBIE 10 PAa3HBIM MPUYMHAM HE MOMAIIM B IPEABIIYIINE CIOBApH (PACKpbinb
8apEJICKY, pBAMb KOSMU, MOXHAMAs 1and), N WHOS3bIYHBIC (DPAa3eosornvyecKkue KajabKH(Kiacmov 6ce suya 8 OOHY
KOP3UHy, Mbl 6ce 6 00HOU J100Ke(«3HAKOBOE JUIS SIIOXM ITIEPECTPONKH BbIpakeHue... koropoe B 1980-e rr. ObBLIO
JIAHCHPOBAHOB HAIl MYOJUINCTUYECKUH JHCKYpC HMEHHO «ApXHTEKTOPOM MEPECTPOMKM», WMEET [UIUTEIbHYIO
IpeAbIcTOpHI0 B eBponeickux s3pikax (Mokienko 1997)).Beck marepuan mosryduT mogpoOHYIO CEMAaHTHYECKYIO U
CTHIIMCTHYECKYI0O HHTeprnperanuio. CrnoBaph OyneT MMPOKO BKIOYATh WIUTIOCTPALMM W3 HOBEHIIEH pycckon
muTeparypbl U myonumucetuky (o matepuanam HKPS m npyrux mHTEpHET-MCTOYHUKOB).MHOTHE CIIOBapHBIC CTaThH
OyZyT COMpPOBOXKAATHCSI HCTOPHKO-3TUMOJIOTMYECKUM U KYJIbTYpPOJIOTHUYECKHM KOMMEHTAPHEM K OIHCHIBAEMBIM
¢dpazeosnoruzmam.

CocraBnenne cBogHOro «CroBapsi pycCKUX (pa3eosorHuecKHX HEOJIOTU3MOB»IACT BO3MOXKHOCTh YBHJETh
peanbHOe MecTo (paszeosorn3moB-Heosoru3mMoB 1990-2010-x 1r. B (pyHKIMOHHUPOBAaHMHM B COBPEMEHHOM PYCCKOM
SI3BIKE.
3AKJIIOYEHHUE. Iloustue (paseonorn3ma-Heomorn3Ma HEOJHO3HAYHO WM HYXKIACTCS B Psiic OTOBOPOK B CBSI3U
JIMCKYCCHOHHOCTBIO M TIOHSITHS ()pa3eoiori3Ma, U IIOHATHS Heosloru3Ma. B HacTosimei paboTe MpUHATO OCHOBAaHHOE Ha
¢axte nekcukorpaduueckoil Gpukcanuu onpeaeacHue Gppaseosoru3Ma-HeoI0rn3Ma,paspadboranaoe Gppa3eonornieckum
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CEMHHApPOM M0J pykoBojacTBOM B.M. MokueHKo: (ppa3eooruyecKkue HEOJOTU3Mbl — 3TO HE 3apErHCTPHUPOBAHHBIC
TOJIKOBBIMHU CIJIOBAapSIMH COBPEMEHHBIX JIUTEPATYPHBIX S3BIKOB yYCTOWYMBBIC HKCIIPECCHBHBIE 00OPOTHI, KOTOpPBIE JTHOO
CO3JIaHbI 32aHOBO, JIN0O aKTYaJIM3UPOBAHBI B HOBBIX COIMAIBHBIX YCIOBHUSIX.

Takue S3bIKOBBIC EAMHHIBI TIOJy4aroT (UKCAIMIO B COBPEMEHHBIX TOJIKOBBIX CJIOBapsiXx (OJHAKO B
aKaJeMHYEeCKHIe TOJIKOBBIC CIOBAapH B MEHBIICH CTENCHH IIOTANAOT JKAPTOHM3MBI M TMAPEMHUHH), HEOJIOTHYCCKHUX
CIIOBapsAX, (Ppa3eoIOTHUECKUX CIOBapsX, CIOBAPSAX JKAprOHHOW W PasrOBOPHOH peun. B pesympraTe mcciaemIoBaHUS
OBUIO BBIICHEHO, YTO JIEKCHUKOTpadudeckas HHTEpPIIpeTanys (pa3eosIOTHIeCKAX HOBAIMA HAMPSIMYIO CBS3aHa C HX
JIEKCUKO-TPAMMATHYECKAM CTaTyCOM H 3a/la4aMi CJIOBapsl, OJHAKO HU OAMH U3 BBIIIE TIEPEUNCICHHBIX TUIIOB CIOBapen
HE MPETeH/yeT Ha MOJIHYI0 (UKCAIHIO U T0pOo0HOE onrcanue (hpa3eoJorniecKux HeoJOru3MOB.

Ha HacTosiimii MOMEHT B OTEYECTBEHHOW JIEKCUKOIPa(UUOTCYTCTBYET KaK THI CJIOBapbh (hpa3eoJornyecKux
HEOJIOTU3MOB IIPpHU €I'0 HECOMHEHHOM BOCTpe6OBaHHOCTB}O KaK JIMHI'BUCTaMH, TaK U PAJOBBIMH HOCUTC/ISIMH SA3bIKA.
CocrasiieHne cBoJHOro «CiioBapst pyccKux (pa3eoornuecKiuX HEOJIOTH3MOBY MPOJEMOHCTPUPYET (DYHKIIMOHHUPOBAHU
edpazeonornzmoB-ueosorn3mMo  1990-2010-x Ir. B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE HIPEIOCTAaBUT MaTephai [Jist
YTOUHEHUS MOHATHS (hPa3eosIoru3Ma-HeoIoru3ma.
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